ZZI11l ZLZEZO papanak
az Ormény-katholikus plspoki karhoz intézett korlevele,

melyet mélt6sagos Karoly borbanéi prépost-plébanos ur volt
szives folyoiratunk szamara magyarra forditani.

Tisztelendd Testvérek,
Kedves Fiaim.

Udvét és apostoli aldast!

JINMAz atyai szeretet, melylyel Urunk nyajanak min-
den egyes része irant viseltetlink, természeténél

fogva arra késztet, hogy mindazt, ami a keresztény vilagon
torténik, legyen az szomoru vagy orvendetes, bens6 és folytonos
részvéttel Mimagunk is érezzik. Valamint tehat nagy és hosz-
szas fajdalom gyotorte sziviinket a fol6tt, hogy az 6rmény nem-
zetbdl néhanyan, kiilondsen Konstantinapoly varosaban, testvéri
gyllekezetetekbdl elszakadtak: ugy most kivaldo és nagyon
Ohajtott 6orémiinkre szolgal, hogy ama viszaly, Isten segitsé-
gével szerencsésen lecsillapult .Mid6n pedig visszaszerzett
egyetértésiekért orvendezd részvétiinknek adunk kifejezést, meg
nem tartdztathatjuk magunkat, titeket hathatésan arra inteni,
hogy a jo Isten e nagy kegyelmét hlségesen meg6rizni és
gyarapodasat kiérdemelni torekedjetek. — Hogy pedig ezt
elérhessétek, t. i. hogy abban, mi a vallast illeti, egyértel-
miek legyetek, szilkséges, hogy mindnydjan ezen apostoli
szék iranti szokollengedelmességtekben all ha-
tatosan megmaradjatok; ti pedig, kedves fiaim, patri-
19
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arkhatoknak és a tobbi puspokoknek, kik torvényes eldlja-
réitok, hi és engedelmes alattvaloi legyetek.

Minthogy pedig, valamint a kozigyek folotti megha-
sonlasok, Ugy a magan-dolgokban el&forduld czivakodasok
gyakran alkalmat szolgéltatnak ezen vallasi egyetértésnek
meggyengitésére, amazokat tartsa tavol tdletek azon, az
ottomani birodalom Uralkodoja iranti enged6i mességtek és
lelkiismeretes hodolatotok, melyben tlindokéltok, kinek mél-
tanyossaga, a béke fenntartasara czélz6 torekvése és irantunk
vildgos tények altal tanusitott kitln6é akarata ismeretes el6t-
tink. A czivakodasokat és torzsalkodasokat koénnyen fog-
jatok kikeriini, ha azt. mit sz. Pal, a nemzetek apostola a
tokéletes szerétéir6l mond, mélyen szivetekbe vésni és ma-
gatok viseletében tanusitani el nem mulasztjatok: A szere-
tet tdr6, kegyes, nem irigykedik, nem cselek-
szik rosszul, nem fuvalkodik fel, nem nagyra-
vagyo, nem keresi a magaét, nem gerjed harag-
ra, nem gondol rosszat.l) E kitin6 és tokéletes lelki
egyesség még mas jot is hozand nektek, azt, hogy altala a
mint mondottuk, a visszaallitott egyetértés és béke még
b6évebb gyimdlcseit fogjatok eszkdzélhetni; mert azok sze-
meit és lelkeit forditandja ratok, kik noha kozds eredetliek
és ugyanazon nemzetbdl valok veletek, mégis téletek és Téllnk
még tavol allnak, sem azon altion belil nincsenek, melynek
élén allunk. Ok t. i. latvan egyetértésiek és szereltetek
peldait, konnyen ra fognak jonni, hogy a Krisztus szelleme
viragzik kozietek, hisz egyedill O képes Ugy egyesiteni 6véit
onmagaval, hogy egy testté legyenek. Vajha ezt elismernék
6k és elhatarozndk magukat azon egyességre visszatérni, a
melyt6l el6djeik eltdvoztak volt Ez bizonyara hihetetlen
gyonyorlséggel fogna Oket betdlteni, mert éreznék, hogy
midén Velink és veletek egyesiulvék, a tobbi hivekkel is
egyek, kik az egész foldkerekségén elterjedve katolikusok-
nak neveztetnek; kovetkez6leg éreznék, hogy azon titkos
jelentésd Sién hajlékaiban tartozkodnak, melynek az isteni
joslatok szerint egyedil adatott e foldon satranak helyét
mindeniivé kiterjeszteni és hajlékainak bdreit kinyujtani.

>) I Kor. 13, 4—5.
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Egyébirant ezen Ohajtott visszatérés létesitésén nektek
kell kozrem(ikodni, Tisztelend6 Testvérek, kik az 6rmény
plspoki megyék élén alltok s kikben tudjuk, hogy sem a
buzgalom az intésre, sem a tudoméany a meggy6zésre nem hi-
anyzik, S6t akarjuk, hogy altalatok a .Mi neviinkben és meg-
hagyasunkbdl is visszahivassanak azok, kik elszakadtak; mert
nem szégyen, s6t inkabb a legnagyobb illend6ség, hogy a
szl haza hivja a t6le eltdvozott és régdta vart magza-
tokat, nem csak, hanem hogy elejokbe is menjen és Karjait
a visszatér6k oOlelésére Kkiterjeszsze. Nem is hiszsziik, hogy
hivd szOzatotok és rabeszéléstek siker nélkiil elhangozzék.
Mert az Ohajtott eredménynek reményét foléleszti Benniink
Istennek minden nemzetre kiterjed6 nagy irgalmassaga, meg
maganak az ormény népnek tanulékony lelkilete. Azt. hogy
mily hajlando ez, az egyszer felismert igazsag befogadasara,
mily kész a megtérésre, ha latja, hogy tévatra kerilt, —
a torténelem sok adatdval bebizonyithatni. Hiszen 6k ma-
guk, kik tlletek elvaltan tisztelik az Istent, dicsekesznek
azzal, hogy az ©6rmény nemzetet szent Gergely, ki a ,Vi-
lagosit6* névvel diszittetett fel, téritette meg a Krisztus
hitére és kit atyjokul és védojukil kiléndsen tisztelnek.
Réla emlittetik, hogy Roméaba ment szent Szilveszter romai
papa el6tt igazhitliségét és engedelmességét tandsitani. Sét
mondjak, hogy altala a legkegyesebben fogadtatott
és némely felhatalmazasokkal lattatott el. Hogy
tobben azok kozol, kik utana az ©rmény egyhézakat kor-
manyoztdk, a Gergelyéhez hasonld lelkdilettel viseltettek az
apostoli szék irant, kivilaglik leveleikb6l és e varosba tett
utazasaikbdl, f6képen pedig a zsinati hatarozatokbol. Valo-
ban a folemlitésre nagyon méltdé az ©rmény atydknak az
1307-ben tartott szisz-i zsinaton ez apostoli szék iranti
koteles engedelmesseégrél tett kovetkezd nyilatkozata: Va-
lamint a testnek kotelessége a f6nek engedel-
meskedni, ugy az egyetemes egyhaznak (mely
Krisztusnak a teste) engedelmeskedni kell an-
nak, ki az egész egyhaznak Krisztus Urunktol
rendelt feje. A mi az &dana-i zsinaton ugyanazon sza-
zad tizenhatodik évében meg I6n erGsitve és vilagosabban
folfejtve. Tudva van azonkivil El6ttetek, hogy a Kkisebbé-

in



— 292 —

két mell6zzik, mi tortént, a firenzei zsinaton. Mid6n V.
Konstantin patriarkha kovetei oda érkeztek és I\. Jen6t,
el6dinket, mint Krisztus helytartojat tisztelték, azt mondot-
tak, hogy a f6hoz, a péasztorhoz, az egyhaz alapjahoz jot-
tek, kérvén, hogy a f6 szanakozzék a tagokon, a pasztor
gy(lijtse egybe a nyajat, az alap erGsitse meg az egyhazat.l)
Es hitvallasukat s Int6ket bemutatvan, azt kérték: ha hiany
van, tanits. Ekkor adatott ki a papa altal az ,,Exultate
Dto"“ kezdet(i constitutio, melyben &ket mindarra tanitotta,
mit a katholikus hittanb6dl tudni szikségesnek tartott. A
kovetek kinyilatkoztattdk, hogy maguk, valamint patriarkha-
jok és az egész ©Ormény nemzet nevében ama constitutiot
alazatos engedelmességgel altalvenni és elfogadni készek,
mint igaz, engedelmes fiak az emlitettek nevé-
ben felfogadvan, hogy az apostoli szék rende-
letéinek és parancsainak hiiségesen engedel-
meskednek. Ezokaért Azarias, Cilicia patriarkhaja, XIII.
Gergely el6dinkhéz 1585 april 10-én intézett levelében na-
gyon helyesen irta volt: ime megtalaltuk &seink-
nek, Katholikoszaink és patriarkhaink, a ro-
mai papak iranti engedelmességérdsl szolé kony-
veit és azt, hogy mi kép engedelmeskedett Vila-
gositdé szent Gergely szent Szilveszter papa-
nak. Innen szokasava lett az 6rmény nemzetnek az apostoli
szék altal alkalmilag kuldott koveteket a legtisztességeseb-
ben fogadni és annak parancsait hiven teljesiteni.

Azt hiszszik, hogy mindez nagy hatéassal leend arra,
hogy tobben a TOélunk elvaltak kozol az egyesilés elfoga-
dasara indittassanak, ha pedig némelyeknek az a félelem
szolgéltatna okot a tétovazasra és kétségeskedésre, hogy az
apostoli szék kevesebb gondot fogna rajok forditani, vagy
Oket nem fogna oly szivesen fogadni, mint ahogyan 6hajtanak,
azokat figyelmeztessétek, Tisztelend6 Testvérek arra, a mit
a rémai papak, a mi el6deink tettek, kik soha sem enged-
ték meg azt, hogy az Ormények atyai szeret6tok tanusita-
saiban hianyt szenvedjenek. Ok t. i. az e varosba jov§ za-
randokokat. vagy a hozzajuk folyamoddkat mindig kegyesen
fogadtdk, s6t szdmukra szalladsokat nyittattak. XIIl. Ger-

') Labbaei Conc. Collect. supl. Tom. v. 210
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gelynek, mint tudva van, szandéka volt az 6rmény ifjak
kell6 nevelésére intézetet épittetni; de azt — ebben a halal
altal megakadalyoztatvan, — részben Vili Orban létesitette,
ki ugyanis az altala, a hit terjesztésére alapitott nagyszer(
Kollégiumba mas kilorszagi ndvendékekkel &rményeket is
vett fel. Mi pedig, noha nehéz id&viszonyok kozt, a VIII.
Orban Aaltal kezdeményezett intézményt Isten segitségével
kibGvithettik és a tolentinoi sz. Miklos-féle elég terjedel-
mes éplletet az 6rmény novendékek szamara adtuk és kol-
légiumukat teljesen berendeztiik Mindez pedig Ggy létesilt,
hogy az dérmény szertartas és nyelv, mely régisége, szépsége
és a jeles irok sokasaga altal tlinik ki, kell6 tiszteletben tar-
tatnék; s6t régdta intézkedés torténik, hogy a szertartastok-
beli plispokok egyike folyton Romaban tartdzkodjék, kinek fel-
adata mindazon névendékeket, kiket az Ur szolgalatara méltat,
a papséagra el6késziteni. Ide jarni, hogy az Orbanféle kollégi-
umban az érmény nyelv el6adasara mar rég iskola 16n felallitva,
IX. PIUS elédink pedig gondoskodott arrél, hogy a rémai papai
novelde gymnasiumaban egy tanar szamara tanszék Aallit-
tassak, ki a miénkeket az 6rmény nemzet nyelvére, irodalmara
és torténelmére oktassa. De a romai papaknak az drmeények-
rél vald6 gondoskoddsa nem szoritkozott csupan e Vvaros
hataraira, mert mitsem Ohajtottak hdbben, mint azt. hogy
egyhaztokat azon nehézségekbdl, a melyekbe belebonyolo-
dott, kiszabaditsak, a rossz idék miatt szenvedett karait po-
toljadk és javat elémozditsdk. Mindenki el6tt ismeretes XIV.
Benedeknek arra irdnyzott torekvése, hogy liturgiatok épen
agy. mint a tobbi keleti egyhazaké, sérthetetlenul fenutar-
tassék és hogy Orményorszag katholikus patriarkhainak orok-
lése a szisz-i széken visszadllittassék. Ismeretesek XIl. Led
és VIII. Pius arra forditott gondoskodasai, hogy az otto-
méani birodalom f&varosdban az ©6rményeknek épen gy,
mint a tobbi, azon orszagban lakd nemzeteknek a polgari
Ugyekben sajat nemzetiségli f6nokik legyen. Fris emléke-
zetben vannak XVI. Gergely és IX. Pius azon czélbol
tett intézkedései, hogy a puspoki székek tartomanyotokban
szaporittassanak és hogy a Konstantinapolyban lévé 6rmény
fépap el6zze meg tiszteletben és méltdsagban a tobbieket.
Mi el6szor is az érseki és primasi széknek ottani felallita-
saval, majd a ciliciai patriarkhatussal valé egyesitésével
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tortént oly feltétel mellett, hogy a patriarkhanak székhelye
abban a véarosban legyen, mely a birodalomnak feje. S ne-
hogy a helyek kozbees6 tavolsdga azon szoros egybekotte-
tést lazitand, mely az 6rmény hiveket a rémai egy-
hazhoz csatolja, nagy koriltekintéssel azon intézkedés
tortént, hogy a romai papat helyettesit6 apostoli kovet
ugyanazon varosban lakjék. Ugyanazért.

Minthogy ama részrél a népnek lelk(lete, az el6dok jelleme,
az egész multnak emléke a t6letek kiilonvalt 6rményeket sokkal
er8sebben vonzza az igazsagé sziklavarahoz, mintsem hogy még
hosszabb id6ig elszakadva maradhatnanak; ezen részr6l pedig
az apostoli szék mindig arra torekedett, hogy nemzeteteket
a legszorosabban egyesitse magaval, és midén elpartolt,
a régi egyességre visszatéritse: mindezek nektek, tisztelend6
testvérek, igen fontos rabeszélési érvekill szolgalnak, Ne-
kink pedig reményt nyujtanak, hogy a régi egyesilés tel-
jesen vissza fog allittatni. Kivanjuk, hogy ez, az egész nem-
zetnek nemcsak o©rok lelki tdvosségére, hanem, mivel foldi
jollétet is szabad O6hajtani, javara és diszére valjon. Mert a
torténelem azt bizonyitja, hogy Orményorszag f6pasztorai
kozil azok tundokdltek a tobbiek folott, a kik jobban ra-
gaszkodtak a romai egyhazhoz és hogy azon szézadokban
volt legnagyobb a nemzetnek dics6sége, a melyekben kozte
legszebben virdgzott a katholikus egély.

Hogy ez oOhajtasunk szerint és gondolatunkhoz képest
sikerlljon, azt egyedil a mindeneket vezérl§ Isten teheti
meg, ki azokat, kiket arra méltat, hivja, és a kit
akar, vallasossa tesz.l) O hozza folyamodjatok tehat
Velem egyitt imadkozvan, Tisztelend6 Testvérek és Kedves
Fiaim, hogy nemzetetekb6l mindazok, kik, noha a kereszt-
ség altal a keresztény élet tarsasagaba vétettek fel, T&link
kulénvalt kozséget alkotnak, Annak a lelkeket magaval ra-
gadé kegyelmét6l indittatvan, Hozzank vald visszatérésiikkel
teljessé tegyék orominket, ugyanegyet értvén, egyenld
szeretettel birvan, egyakaratuak, egyértelmiek
Iévén.") Buzgon imadkozzatok, hogy a kegyelem tronja
el6tt szdszolonk legyen az Istennek dics6séges, al-

¥ 'S. Ambros. in Luc. c. IV.
Filip. 2, 2.
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dott, szent és mindenkoron sziliz anyja Maria,
a Krisztus anyja, és hogy mutassa be konyorgé-
seinket az § Fianak, a mi Isteninknek.l) Kdzben-
jaré tarsaul nyerjétek meg a jeles vértanit, Vilagosito Ger-
gelyt. bog}' az altala faradsadggal és a kinzéasok legy6zhetlen
elszenvedésével kezdeményezett mdivet, mint a mennyei se-
gedelem Kiszolgaltatoja, tokéletesitse és szilarditsa meg. Vé-
gil, iméatokban minket kdvetvén, azért is konyorogjetek,
hogy az 6rmények tanulékonysagaés a katholikus
egységhez valé visszatérése példaul és 6sztonil
szolgaljon a tobbieknek, kik tisztelik ugyan Krisztust, de a
romai egyhaztol elszakadtak, hogy oda visszatérjenek, a
honnan eltavoztak s hogy egy akol és egy péasztor legyen.

Ezt oOhajtvan és remélvén, fogadjatok Tisztelendd Test-
vérek és Kedves Fiaim, apostoli aldasunkat, melylyel, mint
a mennyei kegyelem zalogdaval, teljes sziviinkbdl aldunk meg.

Kelt Rémaéban Szent-Péternél julius 25-én 1888-ban,
papasagunk 11-ik évében.

X, LEO, papa

Az Ormények Torokorszagban.
l.

XI1I. Ieo papanak a torokorszagi érményekhez intézett
encyklikaja az id@szeriség érdekét kolcsonzi azon viszonyok
fejtegetésének, melyek kozepette az ©6rménység kivalo fon-
tossagu tényez6vé emelkedett az ozméan birodalom kozéleté-
ben kilondsen 1839, a porta uralma alatti keresztény koz-
ségek szabadsag-levelének, a tanzimatnak Kihirdetése 6ta. E
viszonyok feltlintetésének lesznek szentelve jelen kozlemé-
nyeink, melyekhez az anyagot, az adatokat Dadian M. B.
herczegtél. a torokorszagi onnénységnek egyik leghivatottabb
képvisel6jétdl kolcsonoztiik.

Kerek szamban negyedfél milli6 6rmény lakja Torok-
orszagnak kiilonb6z6, légioként azsiai tartomdanyait. Magat
a févarost, Konstantinapolyi tébb mint 30.000 csalad, egy csa-

") Antiph. Liturg. Arm.
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ladra 6t személj nyi atlagot szamitva tobb mint masfél szaz-
ezer egyén. Il. Mahomet uralkodasanak idejére esik a be-
koltozéseknek zéme. E fejedelem elfoglalvan az utolsé Pa-
leolog csadszarnak, Dracoses Konstantinnak tronjat, Gj len-
diletet Ohajtott adni az 06ldokl6 haborik soran majdnem
ténkre ment birodalomnak; s e czélbdl behivta az érménye-
ket, Keletnek az ipari élet terén leginkabb el6rehaladt nem-
zetét Puspokiiknek, Ovakimnak székhelyét Brossabol Kon-
stantinapolyba tette at s a Kkivaltsagoknak széles korével
ruhdzta 6t fel. Mint patriarkhak, e f6pap és utddai nemcsak
egyhazi, hanem vilagi f6énokeivé is 16nek honfitarsaiknak, s
kozvetitdi a kormanynyal valo érintkezésben. Ez volt for-
résa a konstantindpolyi patriarkhasdg vilagi hatalménak; az
egyhazit az egész Ormény egyhaz fejét6l, az ecsmiadzini
katholikos-tdl nyerte.

A konstantinapolyi patriarkhai szék hataskore Kkiterjed
az egyész torokorszagi ormény episcopatusra, korilbelil o6t-
ven didcesan kertletre. Az 1860-iki 6rmény alkotmany
keletkezését megel6z6 id6kben csaknem korlatlan volt a
patriarkha fennhat6saga e kerilletek papsaga folétt O ne-
vezte ki s tetszése szerint barmikor visszahivhatta a pus-
pokoket. Nem vehette ugyan el t6lik a puspoki jelleget, me-
lyet a katholikostdl nyertek, de mas kezekre bizhatta az
egyhazmegye igazgatasat, s az ily atruhdzasok esetei meg-
lehet6sen gyakoriak is valénak. Olykor szigoribb is volt a
blntetés, a visszahivott f6papnak kolostorba kellett vonul-
nia; s megtortént az is, hogy egyes egyhazi férfiak, ana-
tliemaval sujtva vitettek a patriarkha széke elé, a hol meg
I6nek fosztva papi méltésaguknak egyik — kotelez6 — kiilsé
jelétél, a szakalltol.

Mint a portanak felelés meghatalmazottja, a patriarcha
szedette be kozegei A&ltal az addt, a ,haracs“-ot. Biroi
székének illet6ségéhez tartozott a polgari és buntetd Ugyek-
nek egész sorozata s mindaz, a mi kapcsolatban a&llott a
hazassagkotésekkel: az agytol és asztaltél valé elvalasztas,
a kanoni akadalyoknak s a masod izben vald héazassagra-
Iépésnek bonyodalmas esetei. S barha tetemes részét a ha-
taskorének el is vesztette azéta, a mi megmaradt elég arra,
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hogy biztositsa szamara az els6é helyet, a torokorszagi Or-
ménység kebelében.

Hasznos és elényos lett volna ez a ketts, egyhazi és
polgari hatésag az Orménységre nézve, ha mindig tevékeny
és igazsagos érzés altal vezérelt kezek gyakoroljdk vala. s
ha nem bénitja meg mikddésében egy masik versenyz6 ha-
talom.

Létezett tudniillik Konstantinapolyban az 6rményeknek
egy osztalya, a mely szarmazasatdl és vagyonossagatol nyerte
jelent6ségét s azéltal tett szert befolyasra, hogy ,nemzeti
tanacs“-ot (azkain zsogliov) hozott létre. E tanacs tagjai
csaknem kivétel nélkiil az 6rmény aristokraczidhoz tartoztak,
azon el6kel6 csaladoknak voltak ivadékai, melyek Nagy-or-
ményorszdg févarosanak, Ani-nak pusztuldsa utadn. 70.000
fényi honfitarsuk élén, Konstantinapolyban kerestek mene-
déket. Lassanként kihalt e csaladok nagyrésze; elfoglaltak
azonban helyiiket a nemzeti tandcsban masok, melyeket a ke-
reskedelmi és bank(izletek juttattak gazdagsaghoz.

A nép zomének mi része sem volt ezen (j hatalom
megalakitdsaban, a mely pedig avval kérkedett, hogy a nép
érdekeit képviseli, habar a koziigy volt a legkisebb gondja.
A patriarkha, térvényes feje a nemzetnek az ottoman hdditas
ota, mindinkabb tapasztalni volt kénytelen, hogy a nemzeti
tanacs elkobozza kivaltsadgainak jo részét. Olykor a tarsasag
legalsébb rétegeib6l a patriarkhai székbe emelkedett egyhazi
férfiak maguk is eszkdzok valonak ezen terjeszkedd oligar-
chia kezeiben, mely a legcsekélyebb ellentallasra lemondani
kényszer(i¢ a patriarkhat. S megtortént az is, hogy a meg-
buktatott f6pap annyira vitte a keresztényi Onmegadas eré-
nyét, hogy maga terjeszté leend6 utddjanak nevét a fényes
porta elé. Kilénben is a tanacs valosagos fészke volt a
cselszovéseknek s egyenetlenségnek; mintegy orokolte —
csakhogy a magan érdekek kicsinyesebb formajaban — a
viszalkodasnak azt a szellemét, mely annyira balvégzetes
volt az 6rmény nemzetre nézve torténetének régibb szaza-
dai alatt.

llyen volt a dolgok sora 1839-ig. Elfojtva méltd elége-
detlenségét, turelmesen viselte a nép Kizaratdsat ugyeinek
intézésébdl, a mit annal inkdbb lehetett csodalni, mert ipari
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testuletekre volt oszolva (esnaf-ok, a mi régi czéheinknek
egészen megfelel§ szervezettel), melyek felébreszthették volna
benne a tarsuldsi er6nek érzetét. Csak is a bankarok (saraf)
testiileté volt képes gazdagsaganak segitségével helyet vivni
ki maga szadmara a tanacsban, de ez korantsem lehetett
karpotlas a nemzet tdbbi részére nézve. Mert a penzaris-
tokraczia minden id6ben é« mindeniitt egyforma: meg szo-
kott felejtkezni szarmazasarol.

Amde a kedélyek izgatottsaga oly fokot ért mar el,
hogy csak alkalom kellett a vélsag elGidézésére. Egy koz-
oktatasi kérdés nyujtotta ezt az alkalmat 1838 ota az Or-
mény kozségnek Skutariban, a Bosporus balpartjan lyczeumja
(dsemarén) allott fenn, melynek fejlesztése az egész drmény-
ség meleg Ohajtdsat képezé. Hogy életer6s miikodésben tart-
hassak, szamitottak az el6bbkeleknek hatalyos tdmogatésara.
Huszan készséggel meg is igérték ezt. vallalkoztak éven-
ként a vagyonukkal aranyban all6 segélydsszeg adomanyo-
zésara. De az igéret lres sz0 maradt, az intézet fogyatékéan
volt a segélyforrasainak. Hogy megjavithassa helyzetét, az
adénak egy nemét léptette életbe Jakab patriarkha. A Kon-
stantinapolybdl elutazni szandékoz6 ©rmények t. i. csak a
patriarkha irott ajanlatara nyervén a portatol atlevelet, 6t
piaszternyi (mintegy Otven krnyi) illetéknek vetette ald ezen
ajanlatokat De ez a jovedelmi forras sem bizonyult elégsé-
gesnek s a lyceum eljutott a bukas széléhez.

Ez a korilmény, egyéb okokkal is parosulva, altalanossa
tette az eléguletlenséget. Mindenfelé azt lehetett hallani, hogy
a f6tandcs tagjainak rosszakarata gatot vet a haladas és a
szilkséges reformok elé. Iy koérilmények kozt a patriarkha
egy mas eszkdzhdz nyudlt, melynek bordér ?jét kezdetben nem
latszottak teljesen felfogni az el6bbkeléek. Javaslatba hozta
a czéhtestflletek szerinti addé életbeléptetését huszonnégy tagu
valasztott bizottsdg kezelése és ellen6rzése mellett. Nem
csekely jelet6ségli Ujitds volt ez; el6re lehetett ugyanis latni,
hogy a nemzet megizlelvén 4&ltala az ©Onkormanyzatot, to-
vabbi igényikt6l sem fog visszariadni.

A Kkikildott bizottsagnak nem volt szerencsés keze.
Megvetéssel utasitottak vissza azon kivansagat hogy az
el6bbkel6ek kozil haton adassanak melléje s vegyenek



részt tandcskozasaiban. Magukra hagytak a czéhtestflle-
tek képvisel6it s az Gtjokba gordilt sok nehézség foly-
tan alig tehetett egyebet a bizottsdg, mint hogy kevéssel
mikodésének megkezdése utdn ©Onként feloszlott. Nyomban
ra (1840 nov.) Jakab patriarkha is odahagyta fépapi székét,
mélyen leverve azon gondolat altal, hogy pusztulas fenyegeti
a scutarii lyceumot, annyi eréfeszitésének targyat. Az intézet
igazgatéja és tanarai a fényes portahoz fordultak, ugyanazt
tették a ndvendékek is: tanarok és ndvendékek szigord meg-
intést kaptak a ,,nemzeti tanacsitol.

e a lyceum ugyébdl kiindult mozgalom nem volt tébbé
feltartoztathatd. Egy specialis kérdésbdl altalanos jelleglivé
lett, felolelte a nemzet egész életét, a mas téren is fel-
burjanzott visszaéléseket. A testiiletek, melyeknek sérelmeit
makacsul visszautasitotta a f&tanacs, kikértek a szultan
kozvetitését Ellenfeleiknek sikertlt egy ideig meghiUsitani
e lépést s gyaniba hozni magukat a kérelmezdket is. Szam-
kivetéssel, borténbe burczolassal I6nek fenyegetve, de azért
nem tagitottak, s szilard Kitartasuk végre meghozta gyU-
molcsét Az el6bbkelek belattdk, hogy veszélyes dolog lesz
tovabb fesziteni a huart s raléptek az engedékenység meze-
jére Egy szabadelvii gondolkodasi f6papot emeltek a pa-
triarkbai székbe, Matyast (a ki utobb 1859-t6l 1863-ban
bekdvetkezett haldldig katholikos volt Ecsmiddzinban), s en-
nek tekintélye és befolydsa kibékitette a két partot (1844).
Modosult a fétandcs szervezete; elhataroztdk, hogy 30 tagja
lesz, és pedig 16 az el6bbkel6ek. 14 a ezéhtestiiletek kebelé-
bél. Az utdbbiakat a patria kha volt hivatva kijeldlni; s a
béke megszilarditdsanak oOhaja altal vezérelve, természetesen
oly egyéneket jelolt ki, a kikr6l tudta, hogy nem keltenek
tulsagos idegenkedést a hatalomnak addig kizardlagos gyakor-
16indl, leend6 tarsaikndl. Ez az el6relatds lehet6vé is tette
a haboritlan egyittmdkddést. Mélyebbrebatd valtozasok nél-
kil telt el néhany év; de ezek az évek nem mentek karba
a nemzet fejl6désére nézve. Az 1844 ik év hasznos és si-
keres alkotasoknak korszakat nyitotta meg.

Dr. Molnar Antal.
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Csiky Gergelyrél.
(Aprosagok.)
angadhatlanGl példatlan a mi maltink a  Szent-

Istvdn korondjanak foldjén él6 nemzetiségek tor-
ténetében. Kulondsen azéta tlnik ez fel nekem
mind élesebben és fog el bizonyos biiszkeség ennek tuda-
tara, — miota, mint a hirlapirodalomnak egyik igénytelen
munkésa, kozvetlenll foglalkozom a nemzetiségi kérdeé-
sekkel. Es ez itt Aradon olykor nagyon is élére allitott
alakban nyilvanul, ©nkéntelentl tdmad bennem a kérdés,
hogy bazatisdgban és a magyarsdghoz val6 hi{ ragaszkodéas-
ban: miért nem hasonlok teljesen és minden utégondolat
nélkil hozzank o6rményekhez, a tébbi nemzetiségek is
E tekintetben sokaknak adhatna példat a mi fajunk,
mely blszkén és boldogan él magyarnak, a nélkil hogy ma-
gat megtagadna.

Ez a péar sornyi bevezetés legyen a megmagyarazoja
annak, hogy mi o6rmények, mennyire utégondolat nélkil vall-
juk magunkénak egyik-masik ismert nevd magyar-6rmény
hazankfiat?

*

Ezek egyikér6l, Csiky Gergelyr&l mondok itt el egy
par jellemzd és érdekes aprosagot az ,,Armenia" olvasoi-
nak, nevezetesen ir6i mikddését érdekl6leg.

*

Csiky rendkivul gyorsan dolgozik. Eleinte noteszébe
jegyzi fel darabjainak vazlatat és mire ezzel készen van,
akkor mar az illet6 szinmi teljesen meg van érve a kidol-
gozésra, a mi csakhamar be is kovetkezik. Apro, kissé szal-
kas betlkkel oktdv alaki papirra ir és igen keveset javit.

Hogy mind gyorsan dolgozik, erre nézve vilagosabb
példat nem hozhatok fel annal, mint hogy 1885 ben a ko-
vetkezd darabokat irta: ,,Sotét pont”, ,Spartacus,” ,JO
Falop," ,Szokoétt asszony," ,,Kirdlyfogas," ,,Petnehazy"” és
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»Komédias." Ugyanez évben forditotta le a ,,Miivész nejé“-t
és az ,,Eserny6“-t a nemzeti szinhaznak. Csiky e mellett
még drainabirdlo az Akadémianal, a Nemzeti szinhaznal,
tanar a szini képezdében, maésod titkar a Kisfaludy-Téarsa-
sagnal. Klasszikusokat fordit az Akadémia megbizasabdl és
par év 6ta magyardzza a Shakespeare magyar illustralt kia-
dasat.

*

Sok, de mulatsdggal vegyes, boszUsagot szereznek Csiky-
nek a titkos dramairdk. Legtdbbje hizelgéssel fordul
hozza addig, a mig valami lehetetlenséget nem kér téle, s
azutan eskudt ellenségévée valik.

Az egyik beallit egy csomé kézirattal. Mellette egy
levél, a miben korfll-bel6l igy ir: ,Itt kildok egy kit(iné
szindarabhoz val6 targyat. ,,Az ara ennyi...."

Es az ilyeneket felvaltja egy még mulatsagosabb tabor.
Nyakra-fére kildenek rossz darabokat Csikyhez, és ha nem
keriilnek szinre (azt hiszik, hogy Csikytél figg) akkor a
legkozelebbi 0j darabjanak el6adasa utan feltamad a vad:
a plagium vadja és kisitik, hogy Csiky ezt vagy azt a
jelenetet az 6 darabjukbdl vette.

Epen igy voltak ezzel: a boldogult Szigligeti, Téth Ede
és Csepreghy Lajos is.

*

A ,Bozothi Marta" els6 el6adasa ért véget a nemzeti
szinhdzban. A siker — mint emléksziink rendkivil zajos
volt. Kevéssel az el6das utdn a szerz6 kornyezetéhez csat-
lakozott egyik német lap ismert szini referense, s Udvozdlve
6t, elragadtatasanak adott kifejezést a darab szépségei felett.

— Kérem, — magyarazgatta a kritikus, — az a ma-
sodik felvonas gyonyor(i! Telve van kolt6i dolgokkal! Hanem
— teve hozza, csaknem vallveregetve, — a harmadik fel-

vonast én mégis csak masként csindltam volna!
— No hiszen 6n a masodik felvonast is maskép
csinalta volna meg — valaszola tréfasan és dertiltséget keltve,

Csiky.

*
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Végil még egyet!

Csiky rendes szokasa szerint csak épen az utolsé o6réa-
ban szokta papirra vetni darabjainak czimét

Mikor a sVasember“-nél erre keriilt a sor, Csiky oda
szblott a masolonak:

— Nehogy ,,Avas ember*“-t irjon, de azt se am, hogy
»A vas ember’... .

E figyelmeztetés utan természetesen nem volt lehetséges
semmi tévedés arra nézve, hogy a darab czime ,,\VVasember"
legyen.

Toeres Tivadar.

Az 1378-ik év kronikajabdl.

- Adatok a legujabb kor torténetéhez. —

~Makiig jottek létre, az 1878. év nyaran, a berlini
kongresszus megallapodasai, — mar ugyanazon

év 06szén, a torokorszagi Orményeknek az erzerumi vilajet-
ben laké részt, az angol diplomaczia altal bejelentett re-
formok reménytelenségét belatva, kezdett lassanként kivan-
dorolni Orosz-Orményorszagba. A zeituni 6rmény nép ko-
z0tt pedig mar szeptember havaban Kiltott a lazadas.

Zeitunrdol mar ismételve volt szd folyoiratunkban.
E varost az allepp6i vilajetben, az akkori tuddsitdsok sze-
rint harminczezer liarczias 6rmény hegyi lakos lakta, kiket
termetikre nézve gyakran az alban és montenegroi
bérczlakdkkal szoktak Osszehasonlitani.

Ibrahim pasa mar 1839-ben kisérletet tett meghodita-
sukra, azonban megvert és megtizedelt sereggel tért vissza
hegyeik kozil. A porta 1862-ben a hegyi nép szabadalma-
inak megsértése altal felkelést idézett eld; de ekkor is Aziz
pasa, kinek a felkelést elnyomni allott volna feladataban,
nagy vereséget szenvedett a zeituniaktol.

Az 1878-iki berlini szerz6dés létrejotte utan alig ne-
hany hét mdlva a portdnak az a szerencsétlen gondolata téa-
madt, hogy e hegyvidék addjat megtizszerezze. Az 6rmény-
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ség elhatarozta ekkor, hogy fegyveresen ellenal. Leromboltak
a torok ,,mudir8 hazat és az ormény nék gunybol hagy-
makoszorukat tliztek a romokra....

Erre bércztet6ikr6l leszalltak a sikra, ©sszeltkdztek a
cserkeszekkel, kiket a porta telepitett oda a leigazhat-
lan hegyi nép fékentartasara. A cserkeszek kozil sokan el-
estek, mig a tobbieket nagy rémilet fogta el s a gy6ztes
orményekkel békét kotvén, alairtak egy egyezményt, melynek
végpontja igy hangzok: ,,Aldbbvaldk leszink a kutya nal
ha a nektek adoll szavunkat megszegjflk!*“...

Az o6rmények csakhamar megegyeztek szomszédos ke-
resztény hitsorsosaikkal, kik a lladsin- és Kozandagh-keri-
leteket lakjdk s készen allottak szamosan harczolni elnyo-
mott szabadsaguk és o©nkormanyzatuk kivivasaért. Sét az
Achrned pasa alatt allott mohamedan felkel6kkel is bi-
zonyos szovetségre léptek.

Achrned, bar muzulméan, 6rmény atyatol szadrmazott.

A zeituniak Allitélag azt tanacsoltdk neki, hogy a moz-
galomnak 6 is adjon keresztény jelleget, hogy a benyo-
méas Eurdpaban kedvez6bb legyen; mire § késznek nyilatkozott.

A felkel6k koveteket kildtek Erzerumba, hogy Laza-
rev ormény-orosz tabornoktél segélyt s f6leg fegyvereket
kérjenek; ki hir szerint megigérte volna nekik, hogy ne-
hany ezer, j6 fegyverekkel ellatott 6rmény onkéutest fog
segitseégiikre kuildeni.

Savfet pasa, nagyvezér mindezekr6l értesiilvén, panasz-
kodott a koztiszteletben allott agg Nerszesz orin. kel.
patriarkha el6tt, — ki sohajtva felelte, miszerint a zeituni
orményekre nincs kell6 befolyasa!

Kilénben maga a zeituni nemegyesilt drmény érsek, ki
egy vilagi kildottel azon id6 tajban Konstantinapolyba ment,
ott a Galata-varosrész egyik ormény temploméaban, egy va-
sarnapon tartott egyhazi beszédben részletesen elbeszélte az
otthoni mozgalmas eseményeket.

A beszéd oly nagy hatast tett a kozonségre, hogy szaz
meg szaz 6rmény hordar (Ggynevezett hama!l¥ elhatarozta,
hogy rokonaik tamogatasara haza sietnek.

*) Veres: »A magyar emigratio keletcn« czim(
mivében a stambuli 6rmény hordarokrél is megemlékezik, kik



Az o6rményorszagi kildottek a torok févarosban az
eurdpai diplomatia tagjainal is latogatasokat tettek.

Elmentek nevezetesen az orosz nagykovethez, ki szivé-
lyesen fogadta Oket; tovabba a franczia nagykévethez, ki
meglehet6sen hideg maradt; végre Layard-hoz, az akkori
angol nagykdvethez, kinél élénken panaszkodtak Anglianak,
az Ormény kérdésben tanusitott tétlensége miatt.

»Mikor jének mar a reformok — monddk —
melyek sorsunkat megjavitjak s minket a pasak
zsarnoksaga ald6l felszabaditanak?”....

Layard, a nagykoévet, zavarban volt és ugyanazt felelte
nekik is, mit az ardbiai, sziriai és erzerumi keresztények-
nek, valamint az epiruszi és thesszaliai gérogdknek: ,,\Var-
jatok, legyetek csak turelemmel!™....

Nemsokara azutan a politikai lapokhoz IStambulbél azon
tudodsitds érkezik, hogy a porta kénytelen a fenyeget§ or-
mény felkelés ellen intézkedéseket tenni,— — Adanaba
és Mersinébe csapatokat kuldtek.

*
* *

Az 1878. év G6szén Orményorszag mas vidékein is, ne-
vezetesen az erzerumi vilajetben, hasonléan szomord, s6t még
leverébb eseményekkel talalkozunk, mint Zeitunban.

Midén e vilajetbdl az oroszok, a béke megkotése utan
kivonultak, a félvad kurdok megint ratimadtak a keresz-
tény lakossagra s a szerencsétlen érmény népet minden el-
képzelhets, s6t csaknem képzelhetetlen modon Ulddzni és
bantalmazni kezdték.

toébbnyire Kisazsiabdl jonnek a torok févarosba; izmos tcrmcti'ek
s a gyakorlat altal hihetetlen terhek emelésére fejtik ki erejiket
Harom mazsanyi terhet egy kozonséges »hamal« hegyen-volgyon
kénny(séggel visz kimért lépésben. Mint Veres irja réluk: »fel-
tino jelenség: hogy ezen vad, durva emberek romlatlan
becsuletesek. Nincs ra eset, hogy egy hamalra bizott holmi
elveszszen vagy meglopassék; s6t a nagykeresked6k kevésbbé biz-
nak Wertheim-lakatjaikban, mint egy ily hamal becsuletességé-
ben, — és szokassa valt minden nagyobb boltban egy hamalt tar-
tani éjjeli orul, ki ott hal a felhalmozott kelmék kozott; az 6t nem
ingerli orzasra, hanem megbizatasahoz hiven 6&rkodik felette, mint
egy Cerberus « Szerk.
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A vilajet anarchikus &llapotok szinhelye lett, s a gyil-
kossdgok és rablasok napirenden valanak.

Sared és Taebrisz keresked6 vérosok kozt neve-
zetesen az Abmekli-, Tauli-, llecliko- és Seluki-tdrzsek rabol-
va és fosztogatva, jOl felszerelt, kell6leg szervezett csapatokban
betortek a nagyobb helységekbe is; szdmos hulla, romhalmaz
jelolte embertelen pusztitasaik és dulasaik véres nyomait.

Taebriszben mintegy szaz embert megoltek, Otven-
két nét elrabolta k. hatvan hazat folgyujtottak; tovabba
négyezer teherhordd allatot s mintegy tizenegyezer darab
szarvasmarhat hajtottak el hadi zsakmany gyanant.

Hasonlé rémhirek érkeztek azon évben Eurdpaba no-
vember végén Sivaszbol ¥s. E varos kornyékén szamos vi-
ragz6 ormény fald volt. Az emlitett hénap elején harom
rablébanda 1Jeni Ali vezetése alatt betdrt e falvakba;
kett6t ezek kozul folgyujtottak, kétezer barmot elhajtottak,
és legyilkoltak négyszaz feérfit, asszonyt s gyermeket.

A sivasz-i kormanyz6 nem birt a szerencsétleneknek se-
gélyt nyujtani; csak két szdzad nredif“- katonasaga volt, de
ez sem megbizhatd, mert anatoliai szarmazasu népséghdl allott.

S6t a szerencsétlen tartomanyt utobb még nagyobb
csapasok fenyegették. A porta ugyanis tudatta az 0Osszes
anatoliai hatosagokkal, hogy hatvanezer. Bolgarorszag-
bol Kiutasitott cserkeszt Orményorszagba telepit

Szamos el6keld Ormény Erzerumba gy(lt és tavirati
Uton konyorgott a portanal: haritsa el roluk e fenyeget6
csapast, — de a nagyvezér tagad olag valaszolt!. . .

Az Ormény lakossag erre tdmegesen vandorolt ki Orosz-
orményorszagba, elhagyva h6n szeretett hazajat, melynek
kony- és véraztatta foldje annyi szenvedés utan sem nyujt-
hatott tébbé menedéket a félvad kurdok és cserkeszek fék-
telensége el6l. A kivandorlasra indult 6rmények szadma, az
akkori politikai tudositasok szerint, mintigy kétszédzezerre
ragott; hanem aztan ezek Utkdzben a legiszonyibb nyomornak
voltak kitéve ... A szerencsétlenek e kivandorlas
alatt szazaval éhen haltak, megfagytak!

Dr. Simay Janos.

*) Sebaste varos; itt sziiletett a nagy Mechithar! Szerk.
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Il. Tigran.
90—36 Kr. e

tevékeny szellem( Il. Tigran, ki jov6é alldsdhoz
X~MQ'mért gondos nevelésben részesiilt, atyjanak za-

jos hadjaratai alatt nehéz szolgalatban: az orszdg igazga-
tasaban edzette erejét; kornyezete, mely latta a kozviszo-
nyokra gyakorolt egyenes befolyasat, mar ekkor szép reme-
nyeket f{iz6tt uralkodasadhoz. Mint kirdly Azsia meghodita-
sat tervezte. Uralkodéasa kiiszobén a kiilmozgalom els6 jelei
mar mutatkozni kezdettek; ugyanis a kedvezd alkalmat
liktetd szivvel les6 meghdditott nemzetek, atyjanak halala-
rol értesiilvén, a lazadas zaszl6jat Kkitlizték. De szamitasa-
ikbol kifeledték Tigrant, ki sdégoraval Pontos kiradlya Mit-
ridattal (6rm. Mihértad) szerencsés kirandulast tén ellenik,
s a folkel6ket Osszezlzta. ')

Miutan, a nagy remény kozott fellobogott lelkesiilés
tlzét a feladott csatatéreken eloltotta, Mazacdba (Caesarea)
ment. ... és hogy az intézkedései ellen torzankodd népmoz-
galmakat ezutan meggatolja, Cappadociat s a foldkozi tarto-
many (Kis-Azsia) kormanyzasat Mitridatra bizta. A nagy
tervekkel foglalkozé Tigran, ki ez id6ben nyugat Azsia
leghatalmasabb uralkodo6ja volt, ezutan visszament Arine-
nidba. A schenita arabokat a nomad élett6l elvonvan, a ke-
reskedés el6mozditdsa végett szomszédsdgaba édesgette; Me-
sopotamiat ciliciai és cappadociai népségekkel népesitette
be Ezutdn négy helységben fényikben pompdazo, arany és
ezlst felszerelésli gazdag templomot allitott az atyja altal

’) Nem lehet érintetlenil hagyni azt, hogy Plutarch Tigrant
Mitridat vejének mondja, Justin pedig meg is nevezi ez ut6ébbinak
lednyat Cleopatrat, kit Tigran néil vett volna. Azonban ezen Ugy-
ben a honi torténetirok teljes nézctegységgel elfogadott allitasa az,
hogy Mitridat férje volt Tigran ndévérének Artasananak, kit még
Artasesz kiraly életében wvett néil. — Pontus, melynek 6 Kkiralya
volt, a Fekete tengernek egész északi részét foglalta magaba, mig
délre azt Kis-Armcnia, a tébbi oldalrol Colchis és Halys folyam
kerité.
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Hellasbdl hadi zsdkmanyul hozott balvanyok tiszteletére,
melyek annak véletlen kimulasa alkalmaval az els6 zava-
rok kozt Ani er6dbe helyeztettek el, és mind ez ideig
ugyanott tartattak a balvanyokkal egyitt Orményorszagba
jott gorég papok forrd kivansagara, kik féltek Orményorszag
bels6 vidékeire menni, azért ugy nyilatkoztak, hogy az is-
tenek itt akarnak maradni. Ohajtasuk, aggalyaik enyhitésére
csakugyan teljestilt s jelesen olympi Jupiter szobra végle-
gesen Auiban maradt, Didnaé pedig Magas-Armenia Eriza
nevii varosaba tétetett at. — Ani (kés6bb Karnach, hirneves
sziklavar, Nagy-Annenia nyugati részén az Eufrat mellett)
épitési  korarél hallgat a torténelem; els6 izben egy széa-
zaddal Kr. e. |. Artdsesz alatt van emlités téve ezen ne-
vezetes er6dr6l. Itt volt az Arsacida kirdlyok Kkincstara és
temetkezési helye, egyszersmind a pogany korszakban koz-
pontja a nemzeti okmanytarnak, hol a papok altal neve-
zett templomi évkonyvek és torténeti emlékek Oriztettek.
Ezen kor megmentett kincseinek masolatait, vagy mas tor-
ténetirok felhozott adatait, maga (horenei is hasznalta ')
Az Eufrat tdls6 partjan emelkedik egy magas sziklahegy,
amely az er6ddel, a folyam alatt vezetett alag(t A&ltal
Osszekottetésben volt. Mily sok szazaddal el6bb készitettek itt
alagutat mint Eurdpaban! s mily beszél6 tandja ez a gon-
dos figyelemnek, melylyel az el6dok a nemzeti kincsek sér-
tetlen meg6rzésére feligyeltek.2)

Ezen id6ben Ujra harczot inditanak a Bagradok G&si
hite ellen. E csalad szivés kiizdelmei altal meger6sddve
most sem akart a balvanyok iméadasahoz szegd6dni; jelesen
Asod, ki nyelvét, melylyel meggy6zédésének oly férfias kife-
jezést adott — vesztette. A szilardul o&sszeforrt, de a val-
sagos jeleneteit elszérnyedt c-aladuak tobbi tagjai, megha-
jolva a koérilmények hatalma el6tt, annyiban csatlakoztak
a kiraly kivansdgahoz, hogy az aldozati lakomakban részt
vettek ugyan, de a balvanyoknak aldozni és azokat imadni

% Il k. 63 felj,. Ezen er6d Ossze nem tévesztend6 az erdélyi
ormények gyaszemlékd .bolcs6jével Ani véarossal, melynek romjai

Nagy-Armenidban az Arasz folyéba 6mlé Achurnak Arpécsai
—'jobb partjan ma is lathaték.
») L. Dr. Alisdn, Nagy-Armenia helyrajza 41 1
20»
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nem akartdk. — A kirdly a szigor uatjarél letérve szemé-
lyiket nem bantotta, hanem meghagyva naluk a Kkiraly-ko-
rondzasi jogot, a lovassagi fOvezérséget. télik elvette. igy a
Véahuniakat is, kikre még Vagliarsag ruhazta volt a f&pap-
sagot, hivataluk- és birtokuktél fosztotta meg; minthogy Her-
cules szobrat a parancs ellenére nem Armavir, hanem sajat
birtokukba, Asdisadba vitték. . .

Most fontos korszak nyilik a nemzetre nézve. Mivel a romai
koztarsasagnak szlkkebld politikgja volt: a killhdborakat
taplalni s a vele barmily csekély érintkezésbe jott hatalmas
allamoknak befolyasat legszlikebb korre szoritani; ezért
nem tdrhette Armenidnak nagyobbodasat sem.

Azonban a koOzbejott cimber-teuton és szOvetséges ha-
borik s az ezeket kovet§ belzavarok altal fenékig lévén
elmélyedve a romai koztarsasag, tapintatos dolognak tartotta
egyel6re csak vizsgalélag szemlélni az azsiai Ulgyeket, me-
lyek a palyajat zavartalanul fut6 1. Arsagnak hoditasai, —
Ggy szintén Tigran és ennek gyamolitasaval Mitridatnak
szervezkedései kovetkeztében veszélyesek kezdettek lenni;
a folhalmozott nehézségeken konnyen tdltenni mar nem le-
hetett.

Réma a kozzavar éjjeléb8l még ki sem bontakozhatott
és Mitridat hatalmas sereg élén mar leste az alkalmat,
hogy meghasonlasba jojjon a rémaiakkal. Es az alkalom
nem hianyzott! Mitridat ugyanis névérének fidt, a téle el-
partolt vetélytarsat. megéletvén annak birtokat, a cappado-
ciai részeket elfoglalta. Habar a rémai tanacs, mely zokon
vette azt, hogy 6 Paphlagoniat is hatalmaba keritette, e
két tartomanyt szabadnak nyilvanitotta, mégis Pontus ki-
ralya sajat fiat, Ariaratot Ultette Cappadocia tréonjara. Nem-
sokara Nicomedes, Bythinia kiralyanak halala utan ennek
orszagat is elfoglalta. Erre Nicomedesnek természetes fia
Romahoz folyamodik; és a kiildott rémai sereg, mely eldl
Avriarat elmenekult. Ariobarzant tette Cappadocia kiralyava.
Ezért Mitridat, ki Tigrantol is kért segélyt, harczra kelt
a romaiak ellen.

Tigran, két hadtestet kildott Mitridat segitségére, me-
lyek Utkdzben Manius Attiliusra bukkanvan, vele megit-
koztek. — A romaiaknal a sereg ereje a gyalogsagban al-
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I16tt, mert a lovassag tobbnyire a gyalogsag fedezésére szol-
galt; a rémai lovas-katonak tehat csekélyebb gyességik
miatt a belfoldi lovasokkal nem mérk6zhettek. E koril-
ményb6l szarmazo hatrany ez alkalommal igen érezhet§ volt;
mert a negyvenezer gyalogsag és négyezer lovassagbol Arme-
nia segéd-serge tizezeret leteritett és haromszazat elfogott;
Mitridat ezeket szabadon bocsatotta, de Manius Attiliusnak,
kit Pontos Kkirdlya szamarhaton vitetett maga utan Perga-
mumba — hogy pénzvagyat kielégitse — olvasztott aranyat
Ontetett szajaba.

Miutdn latta Roma, hogy hatalmas ellenféllel van
dolga,") sergét Corn. Suliara bizta. Sulla gy&zelmei Mitri-
datot, a rémai Marius-féle zavarok pedig Sullat hangoltak,
békére, mely Réma el6nyére megkottetvén, Sulla a féparancs-
noksagot Murena propraetorra bizta, maga pedig bosszit
liheg6 zsoldosaival Rodmaba sietett.

Ha a vilagtorténelem téréin mélyebb nyomokkal jarunk
s figyelmesen Kisérjik a tényeket, minden Iépten meggy6-
z6dhetlink arrél, hogy az 0-kor lanczszemeit lehetetlen Ar-
menia mellzésével 6sszeflizni; e nélkil az id6k legnagyobb
alakjai teljesen fol sem ismerhet6k s részrehajlatlandl nem

méltanyolhatok. — Mai napsag, midén a tudomany oly nagy-
becsi — és épen azért oOrommel foljegyezhetd, meglepd

figyelmet kezd tanudsitani Armenia 6si torténelme irant, —
nem akarunk a dolgok ecsetel§ bovitése altal a hiuskodas
hinarjaba esni; de viszont nem tehetjuk, hogy ezen korszak
el6tt, mely alland6 nyomokat hagyott, siet6leg elszaladjunk;
mert, mindnyajan, kik a hamar elt(int szép sugarban gyo-
nyorkodink, kik az elhunyt atydkat meg nem tagadva on-
becsiiléssel birunk, a fényes mdltat lanczszemnek tekintjik,
mely tartdés szilardsaggal foglalja ossze az Gsoket, a jelen
nemzedékkel. Ezen el6zmény utdn a komoly munkanapok-

nak el6adasa foglaljon helyet.
Markovich Jakab.

*) Vos tot civium romanorum millibus uné nuncio atque und
tempore necatis, quo tanden animo csse debetis. Cic. pro lege
Manilia mdremek beszédében.
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Mdller Frigyes czikke.

jelentékeny armcnista ,,Gescllschaft z(r Verdf-
fentlichung armenischer Wecrke" cziin alatt egy

német Jolyoiratban a kovetkez6 dolgozatot koézolte:

A tiflisi 6rmény konyv-kiadd tarsasag négy régi szer-
z6t, melyek reank, eurdpaiakra nézve érdekesek — adott
ki: ezek: Agathangelos, Chorenei Mozes, Leont és Aszo-
ghig ... A két utébbi munkanak, melyekrél szolani akarunk,
nyelvészeti nagy jelent6sége van.

Leont, ki pap volt, Kr. u. a nyolczadik szazadban élt.
Mi sem sziiletésének, sem halalanak évét nem tudjuk; az
is ismeretlen el6ttiink, hogy hol sziletett és milyen koéril-
mények kozott élt; mivel sem 6, sem az utdna kovetkez6

irok errdl emlitést nem tesznek. O is — mint honfitarsai
kozil sokan — milivét egy tndomanykedvel6 fejedelem:

I’dkrdduni Sébuh kivansagéara irta. E munka czime, egy kéz-
irati coinmentarban igy fordul el6: ,Leont, az &rmények
nagy tudoranak torténelme Mahomed fellépése- és utddai
(a khalifak) hoditasairdl és féleg arrél, hogy miként foglaltak
el ezek 6rményorszagot."” De mert az el6ttiink levd torténelmi
munka Mahomedrél mit sem tartalmaz, hanem csak a lat-
nok haldlaval kezd6dik, feltenni lehet, hogy e munka kez-
dete elveszett. — A munka igy 632—788 évig terjed, te-
hat 156 évi id6koz torténetét foglalja magaban. Ezen id6-
kdz masodik felében tortént eseményeknek szerz6 szemta-
ndja volt.

Szorndl és az ezt kovet§ Neumann (Versuch einer Ge-
schichte dér armenischen Literatnr, Leipzig 1836) Ironkat
(Leont) a tizedik szdzadba teszik, munkajanak a szent La&-
zar szigeti mechitharistdknal talalt egyik példanyi alapjan,
melynek kezdete és vége hianyzik. Ugy latszik egyikok sem
vizsgalta 4t igazdn e munkat. Az els6 eurdpai tudos, ki
Leontot hasznélta, Brouset (Histoire de la Georgie, 1849).
Parisban (1856) latott Leont torténelmének franczia fordi-

) Wiener Zeitschrift fur die Kunde des Morgenlandes, II.
Band, 2 Heft, Wien, 175—180.
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tasa napvilagot; Sahnazaridn Gardbéd forditd annak kovet-
kez6 czimet adott: ,Histoire des guerres et des conquétes
des Arabes en Arménie, par l'erainent Ghevond, vartabet
armeénien, écrivain du huitiéme siécle”. Egy évvel kés6hb
(1857) kiadta Sahnazarian Périsban a szdveget is, az ecs-
miadzini konyvtar kézirata alapjan. Ez egy részét képezi a
S&hnazérian altal kiadott ,,6rmény konyvtarinak. 1862-ben
Patkanian, Leont munkajanak igen szép orosz forditasat
tette kozzé.

A torténelemirok egyezd litélete szerint Leont munka-
janak nagy jelent6sége van, mert abban sok tanusagtétel
van, mi az egykor( byzanti és arab ir6kban fel nem ta-
lalhato; azért az arab, byzanti és kazar (chazar) torténelem
azon szakadnak, melyet Leont leir, kib&vitésére szolgal. E
jelentékeny munkabdl tudjuk meg azt is. hogy miként téa-
madtdk meg az arabok Orményorszagot és az ezzel hatéros
tartomanyokat. — Figyelemre méltd Leont torténelmének
azon része, mely Il. Omar khalifa és isauriai Ill. Le6 csaszar
dogmatikai levelezését foglalja magaban; ezért e munka re-
ank nézve megbecstlllletlen okmanytar.

Jelen kiadashoz el6szot, mely az arab mdlveltség- és
kormanyzati szervezetr6l szol, Jezean irt. A munka végén
jegyzetek is vannak, melyek Sahnazarian és Patkanian mi-
veibdl vétettek. i

Masodik szerzénk Daroni Istvan, ki ,Aszo-
ghig”  (tiumiiiii  bpgnn  elbeszél6, énekl6) nevet is visel; elt
a X. szdzad végén és a Xl. elején. Eletkorilményei kozil
csak annyit tudunk, hogy Daron tartomanyban (Orményor-
szag) sziletett. EISttink sem sziiletésének, sem halalanak
éve nem ismeretes. Emin tanar (Moszkva) azt mondja, hogy
928-ban sziletett és meghalt 1019 vagy 1041-ben és igy
113 éves kordban halt el. Azonban e feltevések — Mal-
chaszean szerint, ki a jelen kiadast sajto ald rendezte —
igen alaptalanok.

Aszoghig is pap volt, mi onnan is latszik, hogy a
szentirasban nagyon jartas. Ez is mlivét egy magas allasu
ember: Szérkisz katholikos (991—1019) kivansagéara irta.
Kényve harom részre, ezek ismét fejezetekre oszlanak (1=5,
11 =6, 111=48). Koranak szokasdhoz képest altalanos tor-



ténelmét Adammal kezdi és az els§ részt Tiridatessel (Der-
tad) végzi be. A masodik rész magaban foglalja Orményor-
szag torténelmét Pakraduni Asod-ig, a Sassanidak. az arabok
torténetét llarun al-llasid-ig és a byzantiak torténetét Basil
csaszarig. A harmadik részben elbeszéli Orményorszag tor-
ténelmét I. Asodtol Ivokig kiralykodasanak 15-ik évéig (1004),
egyuttal el6hozza a byzanti és az arab torténelem jelent6s
eseményeit is és igy 117 évi id6koz torténelmét irja le.

Az els6, masodik és a harmadik rész eleje — Ugy
latszik — a szentiras, Chorenei, Ozséb, Faustus, Leont és
masok mlveibdl van 6sszedllitva; a szerz6 maga is @szintén
elésorolja forrasait; de azért e gyljtemény nem hidbavald
munka; mert nagy szolgalatot tesz annak, ki az eredeti
forrasokbdl akar meriteni. Az mit a 22-ik fejezettdl végig ir,
szerz8nek eredeti mive; munkajanak e része jelentékeny
értékkel bir, mert igazsdgosan, élénken és pontosan ir.

Torténetironkat orményil els§ izben kiadta Sahnaza-
rian (Paris, 1859). E munkat oroszra forditotta Emin (Moszkva
1864) és franczia nyelvre Dulaurier (Paris, 1883).

A kiadas koltségeit lzmiredn Jozsef nevl gazdag Or-
mény boOkezlsége fedezte; ilyen tett nemcsak a nemes Ma-
cenasnak, hanem a nemzetnek is, melynek fia — nagy tisz-
teletet hoz. Tudni kell — mondja a tudds czikkir6 — hogy a
nagy tehetségekkel megaldott, de sok veszélynek alédvetett
ormény nemzet nagy szeretetet tanusit a hazai irodalom irant.

Nem hagyhatjuk figyelmen Kkivil a tiflisi tarsulat ki-
advanyainak kiils§ alakjat és nyomasat sem; ezt tétova
nélkil pompasnak nevezhetjik.

Szongott Kristof.

Emke-lobogo.

— Folhivas Magyarorszag leanyaihoz. —
2>

ai, Babar , Armenia“-nk szakfolyoirat, mégis szives
készséggel kozreadjuk ezen — hozzank bekuldott
— draga sorokat. Igen, mert szemlénk dolgozotarsait és ol-

vasOit is ugyanazon hazafias eszmék lelkesitik, melyeknek
megvalésitasaért faradozik a sziilkséges EMKE. Mi is azon
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magasztos czél felé torekszlink, melynek eléréséért oly al-
dasos munkat végez az EMKE. — Meggy6z6désiink szerint
kotelessége minden magyar lapnak segédkezet nydjtani az
EMKE-nek. A szellemi tamogatasban nincs hiany; minden
magyar lap meleg partfogasba ajanlja egyesuletiinket; de
ezenkivil még filléreinkre is raszorult.. — Ha minden magyar
napilap naponként csak 3 krt, a hetilapok hetenként 20
krt és a folydiratok havonként ! frtot vetnének az EMKE
perselyébe, mily szép 0Osszeg gylilne be ezen az Gton is. —
Az ,,Armenia" — mely fenndlldsa 6ta havonként rendesen
bekildi egy-egy forintjat — e tekintetben kovetésre mélto
peldat adott.. VA4jjon fog-e vonzani a példa?
*

A mult évben Budapesten tartott kozmlvel6dési con-
gressns kimondta, hogy az egyesiiletek legf6képen a magyar
n6k aldozatkészséget iparkodjanak megnyerni.

Egyesiletink halasan ismerve el az ez oldalrdl is kezdet
Ota osztatlanul tapasztalt- tdmogatast — hiszen gydijt6ink,
tagjaink, aldozéink arany-konyvében egyiitt taldlhatd minden
vidék legel6kel6bb hdlgyeinek névsora — nem tartotta szik-
ségesnek e pillanatig kilon felhivas intézését.

Most azonban e<ry kérésiink van, melynek meghallga-
tasaért, az ugy jelképies volta miatt, Magyarorszag minden
igaz lednyahoz esedeziink.

Igazgatd vélasztmanyunk, a szivekben s a koztudatban
onként jelentkez6 s tehdat itt fol nem sorolandd indokok alap-
jan, szikségesnek mondta ki a magyar Erdély megtartasa
végett alakult Emke szdmara egy lobogdnak elkészittetését.

E nemzeti trikolor, a magyar faj &'seredeti jellemvo-
nasanak, a ndiség etikusanak symbolumat, az istenanya képét
fogja magan hordani, jelezvén, hogy Magyarorszag védasz-
szonva: a n6, ki az erkodlcs s igy a nemzet

Ezt a lobogdt Magyarorszag asszonyainak
kell Osszeadniok.

Erre kérlink barmi csekély, legkisebb adomanyt is.

Legyen e szent, (gylink magasztossagdhoz mélto, tiindoklé
lobogéban minden magyar n6t6l egy szalag, egy szdgecske.

Orokl6djék le szdzadokra e ragyogo jelvény s fontartva,
napjaink kiizdelmeinek emlékezetét, hirdesse s igazolja hitiinket
hogy végil is e lobogo alatti békés kiizdelmeink fogjék be-
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fejezni azt a munkat, melyért 6sid6ktdl oly sokszor lobog-
tatunk csatavért6l piroslo zaszlét hadainkon.

A legkisebb adomanyt is ennek a czélnak és ennek a
munkanak jelképies megorokitésére orommel fogadjuk s min-
den nemes, igaz magyar nétél kivétel nélkul kérjuk.

Az igazgat6 valasztmany nevében.

Kolozsvarit, 1888. szept. 12-én.

Grof Bethlen Gabor Sandor Joézsef
elnok. titkar.

KISEBB KOZEBJIBXYBK.

A kegyelet addja. Folydiratunk szerkesztésége a kovetkez6
sorokat kuldétte a ,,Magyar Allam!* mik:

Lonkay Antal Ilétévé a tollat; visszaadta lelkét Terem-
t6jének !

Mindny4jan, kik a bitvédelemben elévilhetlen nyomdokain
jarunk, elvesztettik 6t a bator el@liarczost.

Magyar hazank 6rméuy polgarainak mélyen kell érezniik a
szellemi élet veszteségét, mely a katholikus hit fegyelme alatt,
mikod6 irodalmat érte.

Szent-Istvau koronaja alatt, ,,Méria orszagaéban, az 6rmétiység
és a katholicizmus elvélhatlau ikertestvérek.

Nem-katholikus 6rmény ép oly ritkasdg e hazdban, mint a
fehér hollé, s ha akad is elvétve egy-egy, imadkozni az is a mi
templomunkba jar.

A hit nélkili irodalom blazirt ginyolédasa nem kisebbithet6
meg el6ttink a dicsdultnek nemesen kimagaslott szellemét.

A haza védelmében kapott, s élete kiizdelmein &t biiszkén
hordozott sebei begydgyultak méar az aracs-i sirkertben, de az
tirt, melyet tavozasa nyitva hagyott, csak sokaknak szilard egyutt-
mUikodése lesz hivatva betdlteni.

Lelkesitsen mindnyajunkat az 6 szelleme a vallas-erkélcsi
eszmék ernyedetleu védelmében, szemben a tarsadelombonté irany-
zatok aknamunkaival, — melyeknek nem’lehet allatid6 gy6zelmik,
mert | sten nélkil épitenek! . . .

Udv a megpihent vezér emlékezetének!

Adalék a sohizma torténetéhez. Azon papai iratra, melyet
XIIl. Le6 papa annak idejében Haszun Antal Péternek, a katho-
likus 6rmények patriarkhajadl Gjélag tortént elismerése alkalmaval
Torokorszag csaszarjahoz intézett, tudvalev6leg a szultan egy igen
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udvarias levélben valaszolt; mely a ,,Missions Catholiques®
akkori kozlése szerint kovetkez6leg hangzott: Megkaptam a barat-
sagos levelet, melyben Szentséged tudositoi kegyeskedik, mily 6tdmet
érzett Mon signore 1l 4asz unnak a katholikus 6rmények pa-
triarkhajail tortént elismerése folytan. Midén Szentségednek ko-
szbnetemet fejezem ki a baratsagos éiziletért, melyet ez alkalom-
mal nyilvanit, 6rilok a magam részér6l is azon biztositas kifejez-
hetésén, hogy dics6sége és szerencséje irant allandé bennem az
Ohajtas! Meg vagyok gy6z6dve, hogy Monsignore Il asz un.
Szentséged joindulatl szandékaitdl athatva, missidjat loyalis médon
teljesitendi. — Fogadja Szentséged igazi barati érzelmeim ismé-
telt kifejezését s részesitsen tovabbra is joindulatd baratsaga je-
leiben! — Konstantingpoly, Chabam hdbau. (1879 év anguszt.
havdban.) Al&irva: Hantid — Czitn: O Szentségéhez: XIII.
Leé papahoz, a Mi igen szeretett, dicsdségteljes és fejedelmi Ba-
ratunkhoz.

Egy hellenno itélete. Az athéni ,Aion* czim{ lapban Olim-
piada név alatt egy hellennd kdvetkez6 véleményt mondott azsiai
Torokorszag-, de kiléndsen a Konstantindpolyban laké nékrél:

Majdnem tiz évig tartozkodtam a torok févarosban: ezen
id6koz alatt b6 alkalmam volt érintkezhetni kulénbdz6 nemzeti-
ségli no6kkel. Ezek, tekintve a gondolkozasmddot, szokast és vi-
seletét harom osztalyt képeznek: a nemesek, torokok és eurdpaiak
osztalyat. Itt — egyebeket mell6zve — csak azt kozoljik, a mit
az ormény ndkrél mondott.

A vegyes benyomas teljes képét tintetik el§ az rmény nék: kik
tartozzanak bar az als6 vagy fels osztalyhoz, — kell6 mUveltséggel
birnak. Van szdmos, soktagl egyesiiletik, melyek nemcsak Kon-
stantinapolyban, hanem az orménylakta vidéken is elegendd szam-
mal tartanak fenn leanyiskolakat; a jeles ndvendékek, kik ezekbdl
kikeriilnek, a nemzeti nénevelés diszére walnak — Van az érmény
nék kozétt elég sok, fényes tehetséggel megaldott 1rénd, kik nem-
csak lapokat szerkesztenek és konyveket. irnak, hanem a koltészet,
regényirodalom és nyelvészet terén is nem az utolsé helyet foglal-
jak el. — A mivel6dési torekvés az orményeknél — buzgo, Ugy
hogy még az idegen nemzetiségd fil és leanyiskolakban (angol, franczia
és a t) a tanuldk nagyobb részét drmények teszik Az Ormény nd
kiils6 megjelenésében, viseletében — eurdpai, de vallasaban és
nyelvében + 6rmény.

Népiink foldrajzi elterjedése. Habar az ©6rmény nemzet f6-
tomege Armeniaban, 6seinek hazajaban lakik ma is mindazaltal
nem csekély részilk szétszorodva él a vilag kilénboz6 részeiben.
Taladlunk 6rmény telepitvonyeket az eurdpai és azsiai Délorosz-
orszagban, Galiczia- és Orosz-Lengyelorszagban, Bukovinaban, a
magyar korona teruletén (f6leg az erdélyi részekben, Délmagyar-
orszagban, Szerémségbeii) Romanidban, a Balkan-félszigeten, ugy-
szOlvdn az egész torok birodalomban (hol koustautiuapolyi kolo-
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nidjuk magaban véve mintegy kétszazezer lélekszamot tesz ki)
az Archipelagus nagyobb szigetein, Perzsia, — Afghanistan — és
a britt Keletindiaban, Egyptomban, s6t Amerikaban is. Szent-
Pétervar, Moszkva, London, Amsterdam, Paéris, Marseille, Becs,
Trieszt, Velencze s tébb mas eurdpai varosnak meg van a maga Kki-
sebb-nagvobb drmény koldnidgja. Kozép-Azsia minden bazarjaban
egész a tavol Hindukusch-ig s a khinai hatarokig 6rmény keres-
ked6vel mindendtt taldlkozunk.

Egy érdekes Utleirashol. A nyaron egv 6rmény hazankat is
meglatogatta. Utjat .Konstantinapolytol Parisig cziin alatt kozolte is
az ,,Arevelk“-ben. Ebb6l veszszilk at a kovetkezd sorokat: ,,A magyar
rokonszenves nép Az idegen, Magyarorszagban a lehet6 legszi-
vesebb fogadtatasban részesil. — Nem egy-két egyez6 vonas van
a magyar és torok kozott. — A sok torok sz6 vagy a torok ho-
doltsag idejében ment &t a magyar nyelvbe, vagy a fajrokonsag ko-
vetkezménye ez. — Ki nem kerilli itt az idegen figyelmét Buda-
pesten az asszonyok szépsége; mondhatni, hogy itt nincs rat né.”

A jov6 kérdése. ,La Bulgarie* cziinfi franczia lap nem
rég a Macedonidban és a dri napolyi kertletben lakéd két millio
bolgar alattvalénak helyzetét, tette fejtegetés targyava, utalva arra,
hogy a berlini szerz8dés G2. czikkét, mely az egyhéazi autonémiérol
sz0), mindeddig nem hajtottak végre. A nevezett lap kdzelebbrdl
Gjabb czikket is kdzol e targyrol, melyben az emlitett szerz6désnek
a kozigazgatasi reformokrol szolé czikkelyére utal és kiemeli, hogy
ligy Torbkorszag, mint alattval6i érdekében sziikséges a reformok
végrehajtasa; a minél lehet6leg kikerulend® minden
kulfoldi préssio. Ugyanezen czikk a Torokorszagban é16 6 r-
mények helyzetét is fejtegeti és azt a kérdést veti fol, miért
nem ragadja meg a porta nyiltan a kezdeményezést arra nézve,
hogy egy részt nagy és szabad Bulgaria, masrészt
egy autondm oOrmény tartomany Jlkottassak, s
azoknak sajat nemzeti intézmények adassanak: ez-
altal kozjollétik biztosittassak és e megosztds folhasznaltassék az
allam erejének és hatalmanak megszilarditasaral

A moszkvai egyetemen a mult 18S7 8. tanévben 1G Ormény
ifji tanult, kik kdzil 2 a természettan- mennyiségtani szak, | a ter-
mészetrajzi, 3 az orvosi, 4 a nyelvészeti és G a jogi szak ndven-
dékei kozé tartozott. Ezeken kivil G tanult gazdaszatot (Paterféle
akadémia) és 1 teknikat.

*) E czél elérésére torekszik a volt egyptorci kormanyelnok: Nubar
pasa is. Szerk.
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Egy pélyakoszorlzott munka Jal. 26-an szép Unnepet Ultek
a konstantinapolyi 6rmény irék. Meszrob-lzsak (6rin. Forditok)
napjan itélték oda az lzmireancz Jbzsef-féle alapitvany évi ka-
matjat (1000 fit) a legjobb munkanak. Hat palyazé kozil Haru-
thiunedncz 1zsak egyetemi polgar (Jena) ,llajocz kiré* (Ormé-
nyek frasa — Ormény bet(ik) cziml munkaja nyerte el a pélya-
dijt. E munkat az ecsmiadzim hires akadémia tanarai (Nahabé-
diau, Balian, Balaszanian, Gosdantean, Vartanean, Der-Kaprieliau
és Onnanian) biraltak meg és a jutalomra méltonak Itéltek. A mii
az el6szon kivid két részre oszlik. Az ir6 nemcsak ormény forra-
sokat hasznalt, hanem az idevag6 eurdpai irodalmat is tekintetbe
vette. — Mid6n az elndk az Unnepélyt bezarta, a tdbbek kozt
ezeket mondotta: ,,Aldott emléked lzmirledu, ki vagyonod egy ré-
szét a nemzetnek adtad, hogy halalod utan is éljél. Es czélodat
elérted; mert ime mindnyajan eljottiink tiszteletedre; te kozottiink
élsz és mi aldjuk kezed miivét.”

Széjatnova népdalaibdl. A Magazin fir die Litteratur des In-
und Auslandes” czim(i, Lipcsében megjelené vildgirodalmi heti
kozlony malt évi 48. szamaban egy par mutatvanyt kozolt az or-
mény uépénekes, Szajatnova dalaibol, németre forditva. A nép-
dalok miuforditasat irodalmunk és kultirank lelkes baréatja, az
altalunk mar tobb izben emlitett Leist kozli Titiisb6l. A kozlott
darabok egyike némely helyen nem annyira kozOnséges uépdai,
mint inkdbb tan kdltemény benyomasat teszi az olvasora;
legalabb ama szovegbdl (télve, mely az 6rméuy koltészet kdzvetlen
ismer6jének — az emlitett német mdlforditbnak — kozlésében
eléttiink fekszik; s melynek ime néhany sorat itt is érdekesnek
tartjuk bemutatni:

LWillst deinem Seelenheile du dich weih'n

So sziliinké deines Korpers Lebeu ein;

Und willst du einst vor detn Gericht besteh’n,

So denk au’s Grab und lass die Freuden geh'n!“.. ..

Magyar és Ormény tancz. Hogy a keleti, nevezetesen a kau-
kazusi ormények altal tanczolt lesghiuka és a magyar csar-
das mennyire hasonlit egymashoz: az konnyen kivehet§ az el6b-
binek eme rovid leirasabol: A lany szemeit szeliden lesltve kar-
jait a csip6re tlzi; egyszerre csak hullamszerlien eugedi el kar-
jait s szembenall6 tanczosat6l konnyedén elszokell. Ez most szin-
tén megindul s eléje siet tauczosubjonek, — de egymas mellett
mindketten elsiklanak. Folyvast igy keringenek aztan apro korok-
ben, ismételt talalkozésokkal és kitérésekkel.
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Igen érdekes Ujsagot kozoltek a napokban a konstantinapolyi
ormény lapokra torok févaros szilbttje, a hires szinész Adamiaii,
kinek neve a mdivelt vilag el6tt ismeretes, oda ment vendégsze-

repelni. — Tiz évvel ezel6tt hivtak meg nemzetfelei Titlisbe, hol
megnyiltak el6tte az 6rmény szinhdz ajtai. Eltavozott sziil6varosa-
bol, hogy — kimivelje magat. Es vajjon ismeretlenek maradtak

a konstantinapolyiak el6tt fényes sikerei, melyeket az uj kiizd6-
téren elért? Nem! A részrehajlatlan Itészét, mely folytonos figye-
lemmel kisérte elShaladésat, igy nyilatkozott réla; .16 szinész"

— ,Szépen jatszik" — , Tehetség" — ,Paratlan"... Es § csak
tovabb mdlvelte magat — végre mivészszé lett.
Most, hogy péalyaja tet6pontjara jutott — latogatéba ment;

elment, hogy szil6varosanak bemutassa mivészetét: a sok szép
koszor(t is magaval vitte, melyekkel az elismerés élvezetes, mi-
vészi jatékat jutalmazta. Ismer6sei korében van Hamlet, Othelld,
Lear kiraly és a t. tokéletes személyesitéje, ki otthonaban is fel-
teszi a sok daga-kovet (fészerepei), melyek hirt-uevet szereztek neki.

Nagyon szereti anyanyelvét: nincs talan senki, ki oly szépen
ejtené ki az 6rmény sz6t, mint 6. Tébbszér megtoértént Oroszorszag-
ban, hogy mig szinész-tarsai oroszul jatszottak szerepeiket, addig
6 a kozonség hatarozott kivansagara orményul jatszott, mert gyo-
nyorkodni akartak az drmény nyelv szépségében. — Adamiau nem-
csak mint ritka szinész (nnepelt, hanem mint kolt6 és festd is
jelentékeny helyet foglal el az 6rmények kozott.

Jli Uujsag az 6rmény vilagban?

Trefort-requiem. A volt kozoktatastigyér lelki Udvéért segéd-
letes gyaszmisét mondott szept. 12-éu plébanosunk a piaczi 6rm.
kath. nagy templomban; nem kevés azoknak szama, kik jelen vol-
tak. Ott lattuk a varosi tiszti kart, a jaradsinlésagot, a fegyin-
tézet tiszti személyzetét, a szolgainlosagot, az adéhivatalt, a ta-
nari kart, a gyinnasium, fiG és leanyiskola névendékeit, a tanitok-
és taniton6kkel egyitt. A szentélyben csinos gyaszalkotmany (tumba)
volt felallitva, mely koril szdmos gyertya égett. ... Es a ta-
nacshaz erkélyérdl lecsiingé gyaszlobogé azon nagyember nevét
jutatta esziinkbe, ki latogatdsa alkalméval néhany évvel ezel6tt
(It82. nov. 1) igy szolott hozzank: ,Jarjanak ezutan is derék
6seik nyomdokain, kik a vallas-erkélcsos élet valodi példanyai vol-
tak," ,,Azt akarom, hogy ittlétemnek maradand6 nyulna legyen"”. .1+
és habar szép terveit meg nem valGsithatta, mégis Kkitordlhetlen
nyomokat hagyott hatra Szamosujvarit Mert mi még most ts aldjuk
jo emlékét annak a nem kozdnséges miniszteri.ek, ki oly nagyszeri
alkotasokkal ajandékozta meg magyar hazankat, be kancsal szem-
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mel nczte ezeket az irigy haldl, azért magaval hozta Atropost, mely
szétmetszette ezen tevékeny, hasznos élet fonalat Vildgossagot ter-
jesztett éltében: az orok vilagossadg féuyeskedjék neki haldla utan!

Helffy latogatasa. Kossuth baratja: Hellfy Iguacz, az orszag-
gy(lési sziinid6b6l par napot szil@varosaban: Szamosi!)vartt toltott,
honnan a megye székhelyére: Deésre utazott. Varosunkban idé-
zése alatt Helffy egy-két latogatast is tett.; nevezetesen folkereste
volt képvisel6tarsait: Simay Gergely, nv. térvényszék' elno-
kot és Gajzagd Eerencz jarasbirot.

Torvényszéki targyalds. Erdekes targyalasa volt egy buntet6
Ggyben a budapesti kir. torvényszéknek. Habar a hatrendbeli
vadlo mind magyar allampolgar volt, egyik sem tudott koziilok
magyarul beszélni, s a torvényszéknek németil kellett folytatni
velik a targyalast. A torvényszék egyik fiatal birdja; Koss uta-
It yi (ki tudvalev6leg 6rmény) nem mulasztotta el figyelineztetui
a vadldkat, hogy miné kotelességiik van azon orszag allamnyelve
irant, melynek kenyerét eszik! A hallgatdsag meg is éljenezte
Kossutanyi bité hazafias felszdlalasat.

Két névér. Az Aradmegyében koztiszteletben allo Vertan-
csaladot, melybdl a hatvanas évek ismert nev(i magyar-6rmény
publicistaja: }Kuauagoti — WVertan Endre is szarmazott, mint
egyik magyar lapban olvassuk: megrenditd sulyos csapas érte.
Vertan Jozsef, kords-szabalvozasi tarsulati igazgatonak két szép
fiatal lanya ugyanis aug. 3-an fiirdés kdzben, Gyurna alatt, a Ko-
ros vizébe filt. A szerencsétlenll jart névérek holttestét azutan
a folyéban megtalalvan, altalanos részvét mellett temették el.

Ormény (nnep Bécsben. E czitn alatt a ,Budapesti Hirlap
az osztrak f6évarosbdl vett tudositas alapjan a kovetkezOket kozli:

Kisasszony napjan tartottdk meg a mechithérista or-
mény szerzetesek szokott processiojukat, mely a mi Szent-Istvau
napi kdrmenetiinkh6z hasonlit. Mar délutan két érakor 6zonlott a
nép a J 6zsef-varosba a mechithéristak kolostora felé, pedig a
szertartasnak csak otkor kellett kezd6dnie. Belathatatlan sorfalat
képeztek a fehérruhas leanykdk, Bécs Osszes papsaga és a
polgarsag; azonban ép az indulds pillanataban megeredt az esé,
tehat a kormenet a templom falai kdzé szorult. De a szertartas
igy is nagyszer(i volt. Haromszdz gyertya vilagitd be a gyonyord
féoltart, melynél a mechitharistak érseke fényes segédlettel ve-
cse inyét tartott. A presbyteriumban foglaltak helyet a papsag
képviselGi és az Orményorszaghol kikeriilt keleties arczii novendé-
kek, tiz evestdl felfelé, piros és lila-selyem egyhazi oltdnyikben.
Azutan a zenekar jatszotta el a hallgatd kozonségnek a kor-
menettel egyutt elmulasztott darabjait.

A hitélet korébdl. Keresztfelmagasztalasa napjau (szept. 14)
lélekemeld (nnepet Ult Szamosujvar. A népes kdnneuet a plébaniai
ormény kath. templombdl indult ki és a *Hétkereszt nevi{ hegyre
me.it. E hegyen vallasos Bseink staczids képekkel ellatott hét ke-
resztet allitotak, melyekhez — a hanyszor csak az id6 engedte —



mindig vitt a valldsos buzgésag ajtatoskoddkat. ... A volt, de az
iilo  altal megrougalt keresztek helyébe két aldozatkész csalad
ugvauazon kereszt('.ou mas, Uj kopekkel diszitett 14 keresztet al-
lhoit az niéu; a 7 als6t Moldovai Simon es a tobbit Laszlo
Lajos csinaltatta. Ezen keresztekhez vezette a korinenetet Barany
Lukacs plébanosunk, ki itt elébb, 6rmény nyelven, csinos alkalmi
beszédei mondott, azutan egyenként szentelte fel a szebbnél-szebb
koszorukkal felékesitett kereszteket.

Az erdélyi rom. kath statusgyllésen, mely szept. 24-én uyil-
lott meg Kolozsvérit, nemzetfeleuik kozil ezek voltak jelen: Si-
may Gergely kir. tanacsos (Szamosujvar), I’'lacsintar David (Sza-
mosiijvar), Csakany Adeodat (SzamosUjvar), Barany Lukécs (Sza-
mosujvar), Markovich Jakab (Erzsébetvaros), Karacsony Marton
(Maros-Vasarhely), Daniel Joachim (Kolozsvéar), Korbuly Bogdau
(Kolozsvar) és Szongott Kristof (Szamosujvar.)

Az egyptomi Ormények gyasza. Tavirat hozott értesitést ar-
rol, hogy lla gopian Tlidkvor pasa, ki bizonyos id6 ota szivbaj-
ban szeuvedett, hirteleu elhalt. — Tlidkvor pasa 6nerején emelkedett
fel. 1823-ban sziletett Smyruaban, els§ tanulmanyait itt a Meszrob-
féle iskolaban végezte. Dr. Uhoraszaudsedu efeudi testvérét vette
néul. Nemzetfeleink azon kivalé fiaihoz tartozott, kik szerencséji-
ket a Faraok foldjéu alapitottdk meg. Tlidkvor pasa szegényen
ment a Nilus partjara; de munkassaga- és Ugyességéért megked-
velték a khevid-ok, azért jelentékeny hivatalokra jutott és nagy
vagyonra tett szert. Ut6bbi id6ben a vasltak igazgatdja és a khe-
vide joszagfelligyel6je lett. — Az drmény nemzeti Ugynek is elémoz-
ditéja volt. Az alaxaudriai 6rméuy egyhdz és nemzeti foldbirtok, a
kair6i nemzeti intézmények mind kapcsolatban vaunak aldott ne-
vével. De jott a halal és magaval ragadta azon reményeket, miket
nemzetfelel muukéassagahoz fliztek. Tlidkvor pasa a khevidok irant
tanUsitott hlsége, miveltsége-, képességeivel Egyptombau az or-
méuységuek tiszteletet szerzett. 13 eves Led uevi hit hagyott hatra.

A kitlntetett katholikos. A perzsa sah gyémanttal kirakott
arczképét és sajatkezli levelet adta Makar katholikosnak. E ma-
gas Kitlntetéssel mostanig csak még a rémai papat tisztelte meg
Otvenéves jubileuma alkalmaval. Krikorisz, a csughai 6rmény zarda
puspdke, ki az ,Oroszlan és nap rend" jelvényét kapta, Teheran-
bél méar Utnak indult, hogy az ortliodox drmények ,papa“-janak
elvigye a fonséges ajandékot.

Egy honved kitlintetése. O Felsége Bogdanffy Ferenc/, kir. ta-
nacsos, szolgalaton kivili viszonyban levé honvédérnagynak és a hon-
védelmi magyar ministerium segédhivatali f6igazgatdjanak hosszas

és kivalo szolgalatai elismerésélil Fereucz Jozsef-rendje lovagke-
resztjét adomanyozta .

Felel6s szerkeszt6 és kiad6 tulajdonos: SZONGOTT KRISTOF.

I6wno»ajvar, Todoran E. ,Aurora“ konyvnyomda.





